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Cronica

os fasci le estin dando mucho que hacer al sefior

I t Crispi y al Gobierno italiano. Saben ya nuestros

lectores quiénes son los fasci, puesto que hablamos

de ellos en otra ocasidn. La agitacién que han promovido
¥y que mantienen en Sicilia no tiene cardcter politico, sino
cardcter social. No va dirigida contra las tropas, ni siquiera
contra el Gobierno, sino contra los propietarios, contra los
Ayuntamientos, contra los derechos de consumos y las ga-
belas de toda especie. Coincide con ella, y acaso la haya fo-
mentado, la espantosa miseria que reina en las dos Sicilias,
hasta el punto de que en algunas localidades lleguen sus
vecinos 4 sentir los horrores del hambre. Estos infelices,
ignorantes, excitados por el hambre, son victimas en estos
instantes de los politicos socialistas, quienes aprovechan
las circunstancias expresadas para favorecer sus ideas.
Con predicaciones hechas unas veces de una manera
abierta y otras ocultamente inculcan 4 los pobres aldea-
nos que sus sufrimientos dimanan de que los ricos lo aca-
paran todo y de que las municipalidades recargan con
derechos los precios de los articulos de consumo. Ni en
la Sicilia existen grandes fortunas, ni los municipios,
mejor 6 peor administrados, hacen otra cosa mds que
cobrar los impuestos exigidos por el Estado de Italia, uno
de los paises en donde las contribuciones alcanzan un
tipo mis elevado. Era forzoso contener la sublevacion de
los fasci, que han cometido innumerables tropelias y
verdaderos horrores, y el sefior Crispi, cuando hubo
subido al poder, juzgé que para no exasperar & los sici-
lianos tenfan que ser llamados los tres acorazados que el
sefior Giolitti habia enviado 4 Palermo. La respuesta no
se hizo esperar. Los desérdenes aumentaron, y el peligro
fué creciendo, por cuyo motivo se acordé al fin el en-
vio 4 Sicilia de un contingente més numeroso de tro-
pas y proceder & Ja represién sin contemplaciones. De
no hacerse asi, Palermo y las principales ciudades de
aquella comarca serian teatro de horribles escenas. Con
este motivo se ha atacado duramente, y con justicia, & los
diputados socialistas que figuran en el Parlamento ita-
liano. A la verdad no hay medio de explicar el que se
consienta en las Cdmaras la presencia de individuos que
aprovechan la inmunidad del diputado para hacer pro-
paganda de principios antisociales, destructores de todo
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cuanto se encuentra hoy establecido en todas las naciones
del mundo.

*
¥ L]

La agitacidn de los jévenes tcheques origind en la
Bohemia el asesinato de un tal Rodolfo Mrva, mds co-
nocido por el apodo de Rigoletto. En la Camara de
Viena le habia denunciado como traidor 4 la causa, su -
poniendo que se hallaba en relaciones con la policia, el
joven diputado tcheque Hargld., Sus palabras dieron
pronto frutos de sangre, puesto que Rodolfo fué asesinado
en Praga, a pesar de las precauciones que habia adoptado
el infeliz para sustraerse 4 la venganza de los jévenes tche-
ques, ya que desde el dia de la denuncia no sosegaba
temiendo par su existencia. En efecto, Rodolfo & Rigoletto
fué¢ sumariamente ejecutado por la Omladina, sociedad
politica que empezé burlando y se encuentra ya en el
camino de lo trdgico. Un periddico de Praga viejo tcheque
atribuye aquel asesinato 4 la agitacién demagdgica, cada
dia mds creciente, que se nota en las pasiones populares,
Es decir, que en todas partes las mismas causas producen
idénticos efectos. Se desencadena 4 la fiera y no se quiere
que sacie luego sus feroces instintos, donde quiera gque
pueda hacerlo. La reaccién que en Austria se ha desenca-
denado contra el nacionalismo de los jdvenes tcheques,
gracias en parte principal 4 los yerros de éstos, puede ser
el comienzo de un movimiento muy grave en aquel impe-
rio combatido por tantos y tan encontrados elementos,

*
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Los hechos de Aigues Mortes han tenido en Francia
un tristisimo desenjace, El jurado ha absuelto 4 los acu-
sados por los actos criminales que alli se cometieron y de
que tienen noticia nuestros lectores. Enhorabuena que
hubiese tenido en cuenta, y aun sélo para algunos de ellos,
la excitacién con que obraron, pero de esto 4 absolverlos
media mucha distancia, por cuyo motivo el escandalo ha
sido grandisimo. Con el fallo de que hablamos no hay
extranjero que se encuentre seguro en Francia. El chau-
vintsme estipido absolverd al que le maltrate y hasta le
asesine. Asi lo han reconocido los mismos periddicos
franceses que se mantienen razonables. Uno de éstos dice:
«Estamos acostumbrados 4 las trastadas de nuestro jura-
do, 4 su indulgencia para los crimenes hijos de la pasién,
4 su ferocidad contra las victimas heridas por un asesino
4 nombre de la ley 6 de la preocupacién. Por desgracia
en ¢l extranjero se estd menos farmiliarizado con los razo-
namientos de los jueces franceses y su debilidad parecerd
cuando menos singular.—La absolucién de los encausados
de Aigues Mortes no deja de ser una especic de dolor
para Francia; ella nos revela una vez mas la poca confianza
que puede tenerse en el tino y en el valor del jurado en cir-
cunstancias graves.» No hay que decirel deplorable efecto
que esta absolucién causé en Italia. Renovose con ella el
odio que los italianos en general sienten .hacia los fran-
ceses, y el Gobierno y la policia se vieron negros para
conseguir gue en Roma, en Génova y en otras ciudades
no se llevaran 4 cabo manifestaciones que hubieran aca-
bado de fijo muy mal para 10s franceses avecindados e¢n
ellas y para sus haciendas. Hay que oir 4 los periédicos
italianos. Véase lo que exponen algunos: II Folchetto

dice que Francia, despuds de aquel veredicto, que es una,

sentencia’ politica, no contard mas amigos en Italia, y
nadie se atrevera & sostener que Italia cuente con amigos
en Francia, La Voce della Verila, con palabras amenaza-
doras, escribe: «Ahora que Dios nos guarde de otra ex-
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plosién francéfoba como la que hubo en Agosto dltimo.»
La Opinione manifiesta que el veredicto debia esperarse, ¥
afiade: «Es deplorable bajo el punto de vista de la justicia,
porque deja impunes delitos horribles; mas considerado
bajo el aspecto politico puede ser 1til, pues es una ad-
vertencia y una leccién que hay que aiadir 4 otras de que
parece que tiene necesidad una parte de los italianos.»
Esta es la ténica del periodismo en Italia, ténica que de
seguro responde al sentimiento popular dominante en
todo el pals.

-
x x

Han vuelto ya 4 la peninsula generales y tropas que fue-
ron & Melilla por causa del conflicto ocurrido con las kabi-
las. Excusado se hace ponderar el regocijo con que los solda-
dos han vuelto 4 Espafia, porque para muchos es indicio
cierto de que en breye podrén regresar & sus hogares. De
momento quedarén fuerzas de alguna importancia de
observacién en el Mediodia por lo que pudiera suceder,
ya que nunca puede fiarse ni en el aspecto pacifico, ni en
las protestas de lealtad y amistad de los riffefios. Prepé-
rase ahora todo para Ja embajada que ha de desempefiar
el general Martinez de Campos y la cual de fijo serd
recibida por el Sultin de Marruecos, & pesar de lo que
han indicado en contra algunos periodicos que necesitan
excitar la opinién ptblica 4 todo pasto. El ministro de
S. M. Sheriffiana Mohamed Torres con sus respuestas y
manifestaciones ha asegurado, hasta donde 4 €] le era
dable, que el Sultdn acogeria gustoso la embajada de los
Reyes de Espafia. El ministerio Ultimamente se ocupaba
en fijar la cuantia de la indemnizacién que le hemos de
pedir al imperio marroqui por los gastos que la cuestion
de Melilla nos ha producido y por los perjuicios que nos
ha originado. De todos modos este asunto, que tanto
habfa preocupado 4 la opinidn, puede darse por concluido
en sentido pacifico.

*
¥ ¥

No trae vientos de paz, en verdad, la cuestién batallo-
na de los tratados de Comercio. Contra el ministerio en
general y particularmente contra el ministro de Estado
sefior Moret, se ha Jevantado una cruzada que de seguro
procurard 4 todos muy malos ratos. Piensa aquel minis-
tro presemtarse & las Cortes para pedirles que aprueben
sus acuerdos, aun cuando con ellos haya traspasado visi-
blemente los limites de sus atribuciones. Las Cortes, gue
hacen siempre la voluntad de los ministerios, los aproba-
rén sin duda de ninguna clase, mas no sin que dé esto
lugar 4 discusiones en las cuales el sefior Sagasta y el
sefior Moret recibirén sendos varapalos por parte de los
senadores y diputados que consideran perjudiciales para
la industria nacional los tratades, y muy especialmente el
modus vivendi con Francia, que ni siquiera es beneficioso
para los vinicultores. Les preductores, por su parte, no
sosiegan para esforzar la cruzada y poner en relieve los
daftos que con los acuerdos del sefior Moret se seguirin
4 la industria espafiola, salvo contadisimas excepciones
como las de la industria corcho-taponera que en general
quiere el tratado con Alemania. La reunién celebrada por
los productores en el Fomento del Trabajo Nacional en
esta ciudad dié la medida de la indignacién que reina
entre ellos y que de fijo creard graves dificultades al Go-
bierno del seifor Sagasta, si por acaso no llega & ser causa

de su caida, mas tarde 6 mdis temprano.
B.

Don Gaspar Nuiez de Arce

La fuerza: he aqui el cardcter distintivo del sefior Nu-
fiez de Arce. La sangre que circula, la corriente ner-
viosa que se desborda por aquel cuerpo de tan escasa
apariencia deben ser rios de ardiente lava, 4 cuyo calor
se transforman en pasiones todos sus sentimientos y se
vacian en moldes de fuego todas sus ideas. Todo es en &)
vehemencia y energia. Si cree, su fe se asemeja al fana-
tismo en lo intensa y fervorosa; si duda, no se duerme
sosegado sobre la que Montaigne apellidé dulce almo-
hada, antes se reyuelye airado y furioso conira la duda
misma, y su incredulidad toma el cardcter de la desespe-
racion; si increpa 6 censura, sus acentos vibran como el
latigo acerado de Juvenal; si llora y se entristece, abrasan
sus lagrimas, y sus sollozos se confunden con ¢l rugido;
si canta el amor nunca acierta 4 ser tierno, por més que
sepa ser delicado; su amor es de ese que cuando besa
muerde.

En Ja lira poética hay muchas cuerdas, y una de ellas
es de bronce. Pulsironla siempre aquellos espiritus que
sienten hondo y fuerle, y cuyo corazén sblo palpita por
las cosas grandes; espiritus educados en la desgracia 6
nacidos al fragor de Jas revoluciones y de las guerras, que
dominados por graves preocupaciones, asediados por te-
merosos problemas 6 rudamente flagelados por el destino,
s6lo contemplan el lado tragico, sombrio y grandioso de
la vida; espiritus dguilas que viven en el seno de las tor-
mentas y no sienten el beso de la brisa; que se mueven 4
alturas tales que no pueden vislumbrar las florecillas del
campo, acostumbrados como estén & ver de cerca las mon-
tafias gigantes y la faz del so). Sombrios Jos unos, ardien-
tes los otros, atrevidos y enérgicos aquéllos, de su mente
brotaron los cénticos grandiosos que se elevan hasta la
Divinidad, los bélicos acentos que impulsan los guerreros
al combate, Jas tragedias en que se representa el drama
terrible de la vida humana en sus més profundos y con-
movedores aspectos, las gigantescas epopeyas en que se
compendian el ideal y la vida de una edad entera, las sé -
tiras implacables que imprimen eterna mancha en la
frente de los tiranos, los apocalipsis sombrios que seme-
jan fulguraciones de lo infinito. En ese grupo de poetas,
Ginicos dignos del nombre de rates, es donde puede figu-
rar el sefior Nufiez de Arce, no entre los capitanes cierta-
mente, pero si entre los més valiosos soldados.

Nuestro siglo ha sido fecundo en poetas de este género.
¢Y como no, si quizas es el siglo mas trigico de la histo-
ria? Dificil es que un espiritu de levantados alientos
cante las dulzuras de la vida campestre, los encantos de la
naturaleza 6 los goces del amor, cuando ensordecen los
aires ¢l fragor de las instituciones que se derrumban, el
ruido del combate que en todas partes y con todo linaje
de armas libran el pasado y el porvenir, y el estruendo de
la ola revolucionaria que tode lo invade y todo lo des-
truye, En medio de tanto estrage y ruina tanta, en la
crisis pavorosa que sociedades ¢ individuos atraviesan, en
el centro de una vida tan tumultuosa, compleja y agitada
como la moderna, jqué mucho gque el poeta sélo acierte
4 pulsar esa cuerda de bronce 4 que antes nos hemos refe-
rido, Gnica bastante podercsa para hacer que sus vibra-
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ciones sean percibidas en medio del estruendo y confusién
de este siglo extraordinario?

Por eso, con leves excepciones, los grandes poetas espa-
fioles de nuestro siglo se dirigen todos por ese camino.
Alguno que otro, bajo la influencia de tales circunstan-
cias, pero con espiritu menos enérgico, entona melanco-
licos acentos 6 se refugia en la contemplacién de lo pasa-
do; los demds todos participan del cardcter antes dicho.
La musa de la energia es la que inspira los cantos de
Quintana, de Espronceda, de Lépez Garcia, de Tassaca, de
todos los liricos que ya podemos llamar grandes, porque
su muerte nos da el triste derecho de decirlo. La misma
musa alienta en los poetas dignos de este nombre de la
generacion presente, exceptuando al legendario Zorrilla,
constantemente vuelto hacia lo que pasé, y 4 Campoamor,
cuya bonhomie caracteristica no le permite alterarse por
nada y que se contenta con ayudar 4 la obra de su siglo,
destruyendo suavemente y como por via de juego, no ya
las creencias, sino hasta las bases mismas de toda certi-
dumbre.

Es, pues, Nafiez de Arce un poeta enérgico v entu-
siasta. Si hubiese nacido 4 principios del siglo, cuando
la fe en el progreso y la libertad era una verdadera reli-
gi6n no entibiada todavia por obsticulos, desengafios y
catdstrofes, Nuiez de Arce rivalizara con Quintana, vy
acaso le venciera. Pero ha nacido en tristes tiempos de
vacilaciones y desmayos, y de aqui el especial caracter de
sus obras,

No es Nufiez de Arce espiritu que se complazca en la
duda ni se avenga con el escepticismo. Féltanle la tran-
quilidad de animo con que Campoamor pone de mani-
fiesto la vanidad y la mentira que hay en el fondo de
todas las cosas, y el intenso goce con que José Alcald
Galiano acude & destruir todo lo que la humanidad ha
creido y respetado hasta e} presente. Pero tampoco vuelve
por eso los ojos al pasado; despidese de él con tristeza y
amargura, pero se despide al fin.

Luchan en su alma opuestos impulsos, y esta lucha,
gque en otras dnimas engendrara abaiimiento 6 afeminado
sentimentalismo, en ¢l s6lo despierta vigorosos acentos,
ora de desesperacién, ora de célera, & veces también de
entusiasmo. Lamenta la pérdida de su fe; recuerda amar-
gamente los tiempos venturosos en que crefa; revuélyese
airado contra el fatal destino que le obliga 4 no creer;
pero no por eso retrocede ni desmaya. Atormentan su
alma los desengaiios politicos; indignase al ver la libertad
prostituida; pero no reniega de ella ni duda de su triunfo.
Hay siempre en ¢1 un resorte poderoso que le impide
caer; hay siempre una fe que no le abandona, un culte
que nunca se extingue en su pecho: la fe en la libertad y
en el progreso; el culto de la justicia y del bien.

Este contraste entre su natural tendencia 4 creer y la
irresistible necesidad de negar; entre el entusiasmo y la
desesperacién, entre la energia y el abatimiento, es causa
de que en las poesias de Nifiez de Arce no se halle aque-
lla animacidn y fervor que se advierte en las de Quintana.
Se ve que el poeta tiene fe, pero combatida por el desen-
gafio y la duda; que cree en las ideas, pera desconfia de
los hombres; que hay en ¢l un fondo de amargura, y 4
veces de negra desesperacién, que entibia su entusiasmo,
y que hay también cierto matiz escéptico, disimulado por
la valentia de sus acentos. Nufiez de Arce duda, vacila,
se abate y desespera; no se rinde porque es de bronce;
pero su victoria ¢s fruto de penoso esfuerzo, y su canto se
resiente de él,

{Ah! No es culpa suya. No es facil que vuelva 4 haber

| otro Quintana. Entonces la libertad era joven ¢é inexperta,

y por eso era crédula y entusiasta. Hoy no puede serlo.
Entonces se creia en la proximidad del Edén; hoy parece
todavia muy lejano. El poeta de aquellos dias cantaba
himnos entusiastas 4 la libertad naciente; el de hoy lucha
palmo & palmo contra obsidculos casi insuperables, y sa
canto lleva impreso el sello de la fatiga, cuando no del
desengaiio. Asi y todo jojalé fueran todos nuestros poe~
tas como Naiiez de Arce! El, al menos, cree en la liber-
tad: jcudntas reniegan de ella & la escarnecen!

Bajo dos aspectos puede ser considerado el sefior Nu-
fiez de Arce: como dramdtico y como lirico. Fué lo pri-
mero al comenzar su carrera literaria; pero su verdadera
reputacién data desde el momento en que, abandonando
la escena, acreditése de inspirado lirico con sus renom-—
brados Gritos del combate. A nuestro juicio més en la li-
rica que en el teatro debe buscar sus triunfos, sin que
¢sto quiera decir que no tengamos en mucha estima sus
producciones draméticas.

Pocas son éstas; algunas han sido escritas en colabora-
cién con el sefior Hurtado, y entre las exclusivamente
suyas sélo deben citarse dos discretos y bien pensadosdra-
mas de costumbres (Deudas de la honra y Quien debe paga),
y otro histérico, £l has de lefa, que es sin duda su obra
dramética méas importante. Mostrd en todas las dotes ca-
racteristicas de su genio, seflaladamente en la ultima;
manifesiése inspirado y vigoroso siempre que trataba de
pintar caracteres enérgicos y varoniles 6 trdgicos afec-
tos, ¥ no tan feliz si apelaba 4 los tonos dulces y deli-
cados de su paleta; revelése como versificador de gran
fuerza y conocedor de los efectos teatrales, y probé que
aspiraba & dar 4 sns concepciones mayor trascendencia
que la que es habitual en nuestro teatro, y 4 emplear ¢n
sus pinturas los calientes tonos de la musa romadntica,
sin caer en exageraciones deplorables; siguid, en suma,
_con acierto, el buen camino iniciado por Hartzenbusch,
Ayala, Tamayo, y Garcia Gutiérrez, uniendo el realismo
moderno con un romanticismo castizo y de buena ley; y
figurd, por tanto, honrosamente entre los regeneradores
de nuestra escena, ocupando & su lado puesto distin-
guido.

No es, sin embargo, en ¢l teatro donde mds resplande-
cen las dotes del sefior Nufiez de Arce. Rara vez se re-
unieron ¢n un mismo sujeto las cualidades de lirico y de
dramadtico, y no habia de ser excepcién de esta regla ¢l
autor de los Gritos del combate. La libertad & que estd
acostumbrado el poeta lirico no se aviene con la multi-
tud de exigencias, limitaciones y trabas que el teatro im-
pone; y la exuberancia de la inspiracién lirica mal se
compagina con el cardcter realista que en la escena han
de tener hechos, personajes, didlogo y estilo. El ingenio
del sefior Niiiez de Arce carece, por otra parte, de la fle-
xibilidad que el drama requiere. Como hemos dicho, de
ordinario pulsa siempre una misma cuerda, y le es dificil
olvidar sus aficiones al pisar las tablas, yJibrarse de cierta
monotonia inherente & este caricter de su musa. Sus
obras dramadticas son Gperas escritag Siempre en un mismo
tono, cuyos personajes son todos bajos profundos, y en las
cuales no hay una melodia tierna 6 juguetona que dis-
traiga de aquella sucesion de airados ¢ terribles acentos;
son cuadros llenos de sombras, cuyas enérgicas tintas rara
vez matiza un togue risuefio 4 delicado. Ademds el teatro
del sefior Nufiez de Arce es pobre en producciones, y

elong



entre ellas sélo hay una verdaderamente notable: El hag
de lefia,

La poesia lirica es el teatro de los mds legitimos triun-
fos del sefior Nifiez de Arce; alli le llevan su vocacion y
su destino; alli es donde campea su ingenio con mads des-
embarazo, Dentro siempre de las condiciones que le
hemos asignado, lanzando constantemente las notas gra-
ves de su lira poderosa, ora flagela con sangriento latigo
y acentos dignos de Juvenal, los vicios y flaquezas del si-
glo (pero no los pequefios, sino los grandes); ora llora con
varoniles ligrimas las desdichas de la patria y las derrotas
de la libertad; ya excita al combate 4 los soldados del
porvenir, reprendiendo sus errores, sin desalentarlos en
su empresa; ya, por fin, remonténdose 4 las mds elevadas
regiones, revuélvese contra las duras leyes que rigen la
condicién humana, y pregunta & Dios con amarga queja
por qué nos crea; agitase entre la fe que pierde y la duda
y el excepticismo que invaden su alma; despidese con
dolorido acento de los antiguos ideales & instituciones
& cuya sombra se deslizara su feliz infancia, y airado
unas veces, penetrado de indignacion otras, creyente en
ocasionies, escéptico alguna vez, ora melancélico y abatido,
ya vigoroso y entusiasta, muestra siempre el férreo temple
de su alma, la energia de su inspiracién y el poderoso
vuelo de su ingenio.

Es Nuifiez de Arce poeta meridional por lo apasionado,
mas no por lo pintoresco; sobrio en imégenes y galas, en
la energia del sentimiento, en la profundidad 6 valentia
de la idea, en la forma escultural del perfodo, en la ro-
tunda y severa armonia de la versificacién es donde reside
el encanto de sus obras. Sabe armonizar el fondo moder-
no de sus producciones con la més pura y exquisita forma
clasica, 4 tal punto, que si las ideas y sentimientos que en
ellos campean, luego denotan que son frutos de la inspi-
raciéon moderna, parecen por la forma pdginas arrancadas
d Herrera, Rioja y los demds modelos de nuestro siglo de
oro, 4 cuyos cinticos nada tienen que envidiar los majes-
tuosos tercetos, las robustas décimas y los esculturales

. sonetas de las Grilos del combate.

JdQué mds hemos de decir del sefior Nafiez de Arce?
Como politico no hemos de juzgarle, que esto es ajeno 4
nuestro propdsito; baste decir que su espiritu, ardiente-
mente liberal, no debe hallarse muy holgado en el partido
en que figura, y que como orador, toda la energia de su
alma no es bastante para hacerle vencer las dificultades
de una palabra rebelde, enérgica & veces, pero eclocuente
nunca. Como prosista merece lugar distinguido por lo
nervioso de su estilo y lo puro y castizo de su lenguaje.

Tal es el sefior Nifiez de Arce. Hijo legitimo de su si-
glo, refleja en sus obras con vivos y enérgicos colores las
angustias y las vacilaciones, pero también las grandezas
de esta época extraordinaria: adorador ferviente de Ia li-
bertad, pero nunca idélatra de la plebe, deplora los erro-
res que manchan su camino, sin por eso renegar cobarde-
mente de su culto; poeta de poderosos alientos, lleno de
inspiracién y de vigorosos arranques, sabe pensar hondo,
senlir fuerle y hablar claro, mira siempre a lo alto, inspi-
rase siempre en lo noble y lo grande, y manejande can
notable maestria el habla castellana, ostenta méritos més
que suficientes para ser considerado como uno de los in-
genios mis brillantes entre esa pléyade de grandes poetas
que renueva entre nosotros las glorias imperecederas de
nuestro siglo, y es uno de los pocos consuelos que nos
guedan en medio de tantas desventuras.

MANUEL DE LA REVILLA.
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Nudiez de Arce

de quien nos dice Geethe que, después de haber

evocado al diablo, no sabia cémo deshacerse de
él, porque no conocia la férmula del exorcismo. Esto es
lo que le ha sucedido 4 Ntifiez con la duda. Alma apasio-
nada, nacida para creer y amar, vive atormentada por la
duda que, como es una negacién, no puede apagar su sed
de fe ni saciar su hambre de amor. Vaga en busca de un
reposo que no encuentra; da vueltas alrededor del templo
que abandoné, y cuando se acerca 4 la puerta para pene-
trar en ¢l, la duda le cierra el paso. Quiere exorcizarla y
no halla la férmula; entonces se enfurece y la blasfemia
asoma 4 sus labios, no para ofender al Dios, cuya posesién
anhela, sino como expresion de la ira que la terquedad
de la duda hace bullir en su pecho. [Pobre Nuiilez de
Arcel Su inteligencia, que es de las méis robustas—quizd
la més poderosa del Parnaso espafiol —no basta 4 librarle
de los tormentos del purgatorio de la duda, que se halla
colocado entre el cielo de la fe y el infierno de la incre-
dulidad.

No hay entre los amigos del egregio poeta uno que lo
admire tanto como yo; el imperio del mundo diera por
poseer aquella arpa edlica que €l pulsa con tan sin igual
maestria; y no obstante, no trocara por su gloria impere=
cedera la tranquilidad de mi espiritu. Por esto repito, con
el acento de un afecto sincero y profundo: jpobre Ntifiez
de Arce!

Advierto 4 mis lectores que yo, que en mi calidad de
astréologo de ocasion tengo la facultad de escrutar los
astros, no me considero con derecho 4 entrar en el sagra—
rio de los sentimientos fntimos. Hablo de Nuiez de Arce
como poeta, v deduzco el estado de alma de los sintomas
que recojo en sus obras. En ellas he consultado su cora-
z6n y he podido notar que e¢n €] palpitaba la duda. Asi
me explico por qué los principales personajes de sus admi-
rables poemas suelen ser incorrectos, inarménicos en sus
partes, presentando contraste algunas veces lo entere de
sus figuras con las siempre magnificas vestiduras con que
el poeta cubre sus deformidades. jQué versificacién la
suya! jNadie, ni el mismo Quintana con quien se le ha
comparado, logré reunir como ¢l lo exquisito, lo atico
del arte griego, con la majestuosa grandiosidad del arte
romano !

H Niufiez de Arce le pasa lo que al aprendiz de brujo

J. MaRE v FLaquER,
(Prologo de la obra Zos Meses).

o p———

Paris

Una calle de la capital de Francia en 1871.— Vense 4 lo lejos las
llamas del incendio de las Tullerfas, del Palacio de la cindad, del minis—
terio de Hacienda y de algunos edificios particulares. — Grupos de hom=-
bres, mujeres y muchachos harapientos cruzan tumultuarinmente la escena
en direcciones contrarias, dando gritos desaforados.—A intervalos atruena
el espacio el estampido del cafién, — Es de noche.

BURGUES.—DEMAGOGO

BURGUES

¢A doénde vas, blandiendo enardecido
esa antorcha fatal?
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DEMAGOGD

Corro 4 la lucha.
Ay} el ronco y frenético alarido
que amedrentada tu conciencia escucha,
es la voz de la plebe que se agita
y me llama 4 la lid..,

BURGUES

j Terrible acento
en donde el odio universal palpital

DEMAGOGO

Df, mds bien, el humano sufrimiento.
D1, mds bien, ¢l dolor acumulado

por largos afios de opresion, que estalla,
y como el hondo mar alborotado

no reconoce 4 sus furores valla,

Esa masa viviente es el compendio

del infortunio y la miseria..,

BURGUES
1Oh, callal

DEMAGOGO

El populacho vil, la ruin canalla,

el Cristo expuesto 4 duro vilipendio
de siglo en siglo, os llama 4 la pelea,
y por el mundo aténito pasea

su igualadora colera: el incendio,

BURGUES
¥n el nombre de Dios te cierro el paso
DEMAGOGO

:En el nombre de Diost... ; Existe acaso?
Aparta, 6 con la punta de mi daga
ancho camino me abriré. ;Y se atreve

tu voz sumisa, que el terror apaga,

4 invocar ese nombre? No: no cedo.
Dios es vana invencion, Dios es el miedo
cque sujeta las iras de la plebe.

Rota estd la cadena. | La habéis rotol
Vuestra burla sacrilega y aleve

hizo pedazos el fraterno voto

que ennoblecia el corazén humanao.

1Y nuestra queja se trocé en rugidol
:Sin el temor de Dios vive el tirano

y queréis que le sienta el oprimido?

BURGUES
1Calla, insensato, callal
DEMAGOGO

51 mis labios
ofenden tu pudor, hieren tu oido,
no me culpes 4 mi, culpa 4 tus sabios,
que del error apostoles han sido,
¢Imagindis quizd que entre los muros
de los liceos, aulas y academias,
mueren como Un rumor vuestros impuros
alardes, vuestras cinicas blasfemiag?
El verbo humano, como el sol, inunda
de haz, hasta los antros mds oscuros,
y en el fango los gérmenes fecunda.
Las alas de la voz toma la idea:
halla el espacio d su allivez estrecho,
y encarna, alienta, se transforma en hecho
al surgir del cerebro que la crea.
Y yo, que solo para odiaros vivo,
soy el hecho feroz y vengativo,
brutal engendro de la ciencia atea,

BURGUES

Recobra tu razén. ;Doénde, iracundo,
pretendes ir? El vértigo te arrastra,
Parfs, cabeza y corazén del mundo,
tiembla de espanto en su soberbio trono.
Es tu madre/

DEMAGOGO

[Mentiral Es mi madrastra,
y acreciéntan sus crimenes mi encono.
jParfs, Parfs| Impuidica sirena,
monstruo de iniquidad, que en durea copa
de vil deleite hasta los bordes llena,
brindas (u inmensa corrupeion 4 Europa,
¢Habrd quizds costumbre disoluta,
librico anhelo, crapulosa orgfa
que ignores ti, malvada prostituta,
mds codiciosa y torpe cada dfa?
A la margen sentada del camino,
con faz lasciva y desenvuelto pecho,
ofreces al cansado peregrino
en tu ardiente regazo inmundo lecho.
Y en él duerme las horas sin medida
del ocio y del placer, y allf envilece
los mds santos afectos de la vida,
el sentimiento del deber elvida
y en rdpidos instantes envejece,
¢ Qué has hecho tui de la conciencia humana?
{Qué fibra has respetado? ; Qué pureza
ha resistido & tu atraccitn tirana?
iDénde acaba tu infancia? ; Dénde empieza?
Al calor de tus locos devaneos,
bajo el goce bestial que los hostiga,
van en tf, como indomita cuadriga,
sueltos y desbocados los deseos,
Templos, circos, palacios, coliseos,
aras son que erigiste 4 la Materia,
tu Dies y el mio, y despreciable en todo,
en abismos de horror y de miseria
fabricas sus imdgenes de lodo.
Infecto lodo, que de ti recibe
la forma de mujer encantadora,
que en tus dorados lupanares vive .
y tus incautas victimas devora;
que el mds helado corazon inflama
y con brazos de fuego le encadena,
porque es un cuerpo de fundente llama,
su risa de dngel, su intencitn de hiena,
Todo se agita y se revuelve en torno
de esa deidad abominable, impura:
la moda, esclava complaciente, apura
los torpes incentivos del adorno;
la industria sus caprichos, la pintura
sus colores, sus fiilgidos destellos
la rica y avarienta orfebreria,
que concentra la luz en los cabellos
y el albo seno de la diosa impfa,
El arte, como viejo descreido
4 quien el ansia de gozar ofusca,
4 tus plantas postrado, s6lo busea
el halago grosero del sentido.
Y el noble coro de las Nueve Hermanas,
con ardiente y frenético arrebato
al pie del ara sin descanso gira,
Terpsicore desnuda 4 las livianag
danzas se entrega; desgreiada Erato
entrelaza de pdmpanos su lira;
mancha Talia la ruidosa escena
con la farsa sacrflega y obscena,
y ennégreciendo su inmortal destino
Euterpe licenciosa, con gargania
seca y enronquecida por ¢l vino,
bdquicos himnas al desorden canta,
Muerta estd la virtud, el honor muerto,
y es dificil hallar en ¢l naufragio
tabla de salvacién y amigo puerto;
que todo con sus olas lo ha cubierto,
la lujuria, el escandalo y el agio.
Vencida por tus ciegos apetitos,
jadiliera ciudad! jvaso de horrores!
no has escuchado los tremendos gritos
de los odios, venganzas y rencores
que en la noche sin fin de tus placeres
la insaciable codicia aglomeraba,
Cego tus ojos engafiosa nube,
y hoy, del abismo 4 devorarte sube,
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tu propio cieno convertido en lava.
iNo tuviste piedad y no la esperes!
{Ya tu grandeza vergonzosa acaba,
pudridero del mundo!

BURGUES

:QQué mds quieres?

Deja que la oracion reparadora
restaure su virtud, si te horroriza
la triste enormidad de sus pecados,

DEMAGOGO

Si es que sabe rezar, rece en buen hora.
Mis que humille su frente en la ceniza
de sus ricos alcdzares quemados,
1 Yo no sé perdonar!

HURGUES
. Pero jqué dices,
aborto de impiedad, Cain eterno,
drbol de maldicién cuyas rafces
se pierden en las sombras del infierno?
Tu, plebe inculta, que la férrea mano
alzas contra la ley; ti, que exasperas
todas Jas jras del linaje humano;
tu, siervo imbécil de Neron tirano,
11, la mds implacable de sus fieras,
cuando en el ancho Circo recogias
el pan mojado en sangre gencrosa,
y el salvaje especticulo aplaudias;
td, que en el trance memorable y triste
de nuestra redencion, con pavorosa
maldad y corazén empedernido,
cuando d tu antojo disponer pudiste
del Justo y del culpado, preferiste
4 la vida de Dios la de un bandido;
tii, que en todos fos tiempos has vendido
tu libertad al déspota, tu diestra
al crimen, tu razén 4 la mentira,
incitadora de Murat, maestra
de Robespierre, horror de quien te mira;

jti, transformada en juez! :Con qué derecho?

:Con qué razon?
DEMAGOGO
Con la razon del hecho,
BURGUES

El orgullo te ciega. ;Qué has logrado,
ni qué podrds lograr? Surco profundo
abre en la tierra el hierro del arado,
pero nada produce, nada crea

si falta la semilla. Es infecundo,
¢ué semilla es Ja tuya? :Con qué idea
piensas regir y dominar el mundo?
:Qué nueva y santa religién proclamas?
_ :Qué salvadora aspiracion? ;Qué quieres?
De Dios reniegas, su justicia infamas,
intentas convertir nuestras mujeres

en hembras viles, quebrantando el lazo
que la pasion con el deber concilia,
que dignifica el conyugal abrazo

y consagra el hogar de [a familia.
Odias 1a autoridad, odias el freno
social, odias la paz, y avaricioso

pones los ojos en el bien ajeno, .
qué juzgas propio en tu soberbia insana:
la bestia es tu ideal ignominioso,

y en la sorda explosion de tu perfidia
quieres pasar sobre la raza humana

el nivel vengativo de tu envidia,
:Coémo podré negar que la gangrena
nos roe el corazon? ¢ Que sube y crece
la letal podredumbre, y envenena

¢l aire, y las eonciencias oscurece,

y nuestras almas débiles estraga?

Guardamos, llenos de dolor, oculto
el canceroso mal dentro del pecho.
T le eriges altar, le rindes culto
y le llamas joh bdrbaro! Derecho.
[No pretendas vencer! Sangrienta guerra
tus cadenas rompio, y alborotado
haces crujir los ejes de la tierra;
pero otra vez 4 tu cubil, atado
te volverid la indignaciéon humana.
DEMAGOGO
No podrd.
BURGUES
jLLos instantes son supremos |
DEMAGOGO
Soy tu sefior; humillate ],
PURGUES
Maifiana
aplastaré tu frente,
DEMAGOGO
Lo veremos)
BURGUES
Para lanzarte en el profundo abismo..,
DEMAGOGO

Para romper tu insoportable yugo
yo tengo mi rencor...

BURGUES
Yo mi egoismo
DEMAGOGO
Yo el incendio voraz.
BURGUES
Y yo el verdugo.

- EL POETA

j Error, error] Ni el egofsmo ciego,
ni ¢l odio, ni el verdugo, ni la llama
podrin domar el concentrado fuego
que vuestros fieros dnimos inflama,

Y serd mds terrible y.nds sombria
la espantosa tragedia, si en la lucha,
la ronca voz de la venganza impfa
vuestra loca pasion tan s6lo escucha.

10h santa Caridad, hija del cielo,
hermana del dolor, virtud sublime,
que el bdlsamo divino del consuelo
ofreces [ay! al corazon que gime;

y ti, Resignacion, tu, fortaleza
del desgraciado, que en sus tristes horas
levanta con orgullo la cabeza,
si le prestas valor y con ¢ lloras;

devolved 4 las almas el reposo,
y en medio de este piélago alterado,
amansa joh Caridad! al poderoso,
templa joh Resignacion!| al desdichado,

G. NOREZ DE ARCE,
Paris, 18 de Julio de 1873,
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La navaja

(CONTINUACION )
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¢ Quién no ve con terrar €l precipiciol
Pero nosotros 4 la inmunda llaga
llamamos llaga inmunda, y vicio al vicio.
jAdn tenemos pudor! ¥ aunque condenes
nuestra depravacion, ti no le tienes.

la noticia del suceso, haciéndose todo el mundo
lenguas de la gallarda maaera con que Joselilio
casi desarmado, tendié & sus pies 4 los autores de la vil

esp,\ncldsz al dia siguiente con rapidez por la ciudad
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emboscada. Con efecto, cuando llegaron los serenos y la
ronda, nuestro héroe entregé al uno medio muerto y al
otro echado por tierra y desarmado, refiriendo lo que
habia ocurrido, no sélo sin jactancia, sino con sincero
pesar de haber tenido que derramar sangre, aunque obli-
gado por la necesidad de no dejarse asesinar. El hecho se
prestaba & comentarios, que aun sin el auxilio de la exa-
geracién andaluza, debian poner en muy alto lugar la
bravura y la magnanimidad de Joselillo, que sin mais
armas que una navajilla, casi un juguete, y por medio de
una bizarra acometida, habia conseguido derribar 4 sus
dos agresores armados de formidables navajas, entregin~
dolos rendidos 4 la justicia.

Los dias que pasé Joselillo en la céircel, no fueron mds
que los necesarios para probar que no se habfa salido de
los limites de la justa defensa. Fueron, sin embargo, tris-.
tes para el pobre muchacho, que no podia consolarse de
haber ensangrentado sus manos, por prurito de no pare-
cer cobarde. Le sirvig, sin embargo, de grande alivio ¢l
saber que la herida del Tratante no era mortal, como se
creyé en un principio, gracias 4 la cortedad del arma que
no llegd hasta los pulmones, y dié con este motivo mil
gracias 4 Dios de no haber aceptado el peligroso presente
de Catana, con el cual ¢l lance habria tenido seguramente
consecuencias irreparables. Durante los dias que estuvo
preso, pedia 4 cada momento noticias del herido, el cual
iba poco & poco reponiéndose de la violenta hemorragia
que en las primeras horas puso en peligro su vida, siendo
ya su curacién cuestion de tiempo. Esto y el clamoreo de
toda Sevilla que apremiaba al juez para que se le pusiera
en libertad, aceleraron el fin de su cautiverio.

Joselillo no se dejé marear por el aplauso publico, que
puso en las nubes su hazafia y le adjudicé el titulo de el
primer valiente de Sevilla. Su religiosidad y sus honra-
dos sentimientos habian experimentado una dolorosa sa-
cudida, al verse cubierto de sangre y al juzgarse autor de
la muerte de un hombre, presuncién que 4 haberse con-
firmado, le hubiera pesado horriblemente sobre el alma
durante toda su vida. No le costé grande esfuerzo inmo-
lar el recuerdo de la deidad de taberna, por quien corri6é
la temerosa aventura y cuyo don de tiltima hora, acabo de
hacer patente 4 sus ojos ¢l antagonismo de sentimientos y
de educacidn que mediaba entre los dos, dama de un
torneo en el cual el arma era el pufial y los adversarios
asesinos de encrucijada.

—Razén tenia su mercé, dijo 4 su tio el padre Vélez,
cuyo perdén corrié 4 implorar en cuanto se vié en liber-
1ad; pero més que la aficién 4 esa mala pécora gue, sabien-
do sin duda que me iban 4 asesinar, no se le ocurrié otro
favor que hacerme que el de poner en mis manos una
navaja para que muriera matando, me arrastrd el afin de
no pasar por cobarde, cierta especic de atraccién que
sobre mi ejerce el peligro y de Ja cual espero que me co-
rrija esta leccidn, que ha sido dura.

— Desconfia, sin embargo, de ti mismo, dijo el padre
Vélez, y evita en lo posible toda ocasién de poner 4 prue-
ba tus buenos propésitos. Yo rogué mucho por ti en estos
dias, y Dios oyé mis oraciones, pero no hay que abusar
de su misericordia. Huye el trato de esa gente que vive
en guerra contra los mandamientos y contra si mismos
y que llevan siempre en los labjos la amenaza y en el
bolsillo el acero asesino.

— Pierda su merced cuidado, replicé el joven con
acento lleno de sinceridad. Lo que acaba de pasar ha
aumentado la repugnancia que siempre senti por la trai-
dora navaja, cuyo uso ordinario he visto tan de cerca.

LA VELADA

A pesar del buen servicio que me hizo, ni siquiera llevo la
navajilla con que picaba el tabaca y que me parece toda-
via estar viendo én mi mano ensangrentada.

Aplaudié su tio tan buenos propésitos, que Joselillo
cumplié religiosamente, y eso que para ello necesité gran
fuerza de voluntad, como quiera que la juventud alegre
y maleante de Sevilla hizo en un principic cuanto pudo
por atraerle a4 su érbita, ya que en pocas regiones es tan
grande el flaco por los valientes como en la que baifia el
Guadalquivir, Cuando sentia su 4nimo flaquear, el joven
recordaba la sangrienta aventura de Triana, y esto bastaba
para retraerle de toda zambra juvenil, ocasionada & sobre-
excitar aquel picaro amor al peligro, que, como habia
dicho al padre Vélez, ejercia sobre él poderosa fascina-
cién., Sélo en los encierros de toros y en las corridas de
aficionados solia hacer de tiempo en tiempo alguna de
sus bizarrias, lo que contribuia 4 mantener su repu-
tacion,

Tres afios llevé Joselillo esta vida que podria Hamarse
cartujana, en aquella ciudad de costumbres alegres y reto-
zonas. El mismo sefior Manolito Gazquez, solia de cuan-
do en cuando chunguearse con sus amigos, de la conducta
ejemplar de su ahijado.

—Podria ser el gallito de Sevilla, decia, y se empefia
en ser grulla triste. Eso va en gustos. Después de aquella
hombrada, en la cual él sabe mejor que nadie la parte
que han tenido los ejemplos y consejos de su padrino, no
hay quien le saque de su propésito de hacer la mosquita
muerta. Que es un guapo, lo afirmo yo, que soy voto en
la materia, pero ¢qué quieren ustedes? le horripila verter
sangre, y no la suya, que eso les sucede 4 muchos, sino
la ajena. No lo comprendo, porque para mi, en el
tiempo en que ejercia de valiente (es verdad que aquellos
eran otros tiempos y otros hombres), cuando habia nece-
sidad de mojar las manos, lo mismo era tomar un bafio
de sangre que un bafio en el rio,

No tardé, sin embargo, en estallar un incidente, que
debia poner 4 muy dura prueba la mansedumbre de Jose-
lillo. "Es el caso que por aquel entonces empezé 4 adqui-
rir fama de matén en la Macarena un mozalbete del
Matadero, sin méas timbres que dos puflaladas de dudosa
limpieza. En aquella edad pacifica, esto era bastante para
asegurarle el barato en las zahurdas y el primer lugar
entre la gente del bronce. Era de mala cara, y segtin los que
le conocian, de peores entrafias. Tomé este tal tan a
pechos su papel de rey de los barrios bajos, que iba siem-
pre acompafiado de un cortejo de malandrines y sus bra-
vatas y demasias le fueron haciendo odiocso al mismo
populacho, més en contacto con ¢l. No sabemos si con
buena 6 mala intencién, uno de sus compinches hubo de
insinuarle en cierta ocasién, entre caiia y cafla, que la gente
de Sevilla, al tratarse de bravura, se obstinaba en no con-
cederle mas que el segundo lugar, poniendo antes & Jose-
lillo. Excitado el amor propio del matachin, que era muy
grande, con este rejonazo, parece que exclamd rechi-
nando los dientes:

—Pues no ha de haber en Sevilla otro con mds fama
de valiente que yo. Me daré de puiialadas con Joselillo y
veremos quién es mis terne de los dos.

Esta especie de reto corrié de baca en baca y no tardd
en propagarse por toda la ciudad, dando lugar 4 anima-
dos comentarios entre la gente baldia, que husmeaba ya
en el incidente algtin lance sangriento, susceptible de dar
pasto 4 su curiosidad y & su ansia de emociones. No falt6
quicn viniera con ¢l cuento & Joselillo, el cual le oy6 enco-
giéndose de hombros, aunque no sin experimentar secre-



LA VELADA

ta mortificacidn de verse puesto al nivel de un innoble ]
baratero. Tuvo que resignarse, pensando que no habfa
dejado de dar motivos para ello, con su conducta irrefle-
xiva.

El rumor llegé tambien 4 oidos del padre Vélez, que
corrié lleno de inquietud 4 ver 4 su sobrino, para saber
lo que habia de cierto en el asunto.

—Yo sé lo mismo que vuesa mercé, dijo Joselillo; pero
no hay que hacer caso de baladronadas. Del dicho al

hecho hay mucho trecho, f.

—aNo seria mejor que te alejases temporalmente de
Sevilla?

—Pero considere su mercé que eso seria ponerme 4 la
disposicién de todo ¢l que quisiera hacer el guapo, ame-
nazéndome & mansalva. A cualquier sitio que fuese, me
expondria 4 tropezar con otro matachin deseoso de adqui-
rir fama de valiente 4 tan poca costa, y aqui tiene usted 4
su pobre sobrino convertido en judio errante y buscando
para refugiarse algin lugar imaginario en el que no haya
fanfarrones. Sélo de pensarlo siento una mortificacién ca-
paz de dar al traste con todos mis buenos propésitos. Puede
su mercé estar seguro de que son firmes los que tengo
hechos de ser moro de paz y de no empuiiar jamas un
hierro ni siquiera en propia defensa, pero no me pida que
ensefic la espalda como una doncella asustadiza, al pri-
mer jaydn que me ponga la cara fea. No tenga vuesa
mercé cuidado, que no llegard {a sangre al rio, pues como
dice el refrin, cuando uno no quiere dos no rifien.

— Mira, sobrino, insistié el padre, no queriendo de-
mostrar que se rendia 4 las razones de Joselillo, que eres
joven, vivo de genio y caliente de sangre, y para no que-
rer, en ciertas ocasiones, s¢ necesita mads valor que el que ‘
ti quizds te figuras,

—Pues crea su mercé gue Jo tendré, aunque estoy
seguro de que no he de verme en el caso de ponerle 4
prueba. jlests! de rubor me lleno sélo al pensar que un
sujeto de esa especie pretenda, aunque no sea méis que de
boca, obligarme & pelear con ¢l.

A pesar de estas seguridades no dejaba Joselillo de sen-
tir alguna inquietud acerca de las consecuencias del reto
lanzado por Chancleta, mote con que era conocido el pre-
coz matén en los barrios bajos. ¢Quién sabe si el tal ten-
dria noticia de que no llevaba arma ninguna con que

| defenderse ni ofender? ¢No podria esta persuasién dar

dnimo al pillastre para subirse con ¢l 4 mayores, para
afrentarfe quizdr Cuando este pensamiento cruzaba por
su imaginacidén, sentia escalofrios. Debatié consigo mismo
el tema, dessi debia por Jo excepcional de la circunstancia
y sélo mientras durase, llevar algo 4 mano con que defen-
derse de una agresién; pero descartada la navaja, que era-

| en é1 propésito irrevocable, fortalecido ademds por la pro-

mesa solemne hecha repetidamente 4 su tio, 4de qué arma

' iba 4 echar mano? La pistola era entonces un instrumen-

to menos manuable que ahora, escaseaba mucho més y
no le habia de ser ficil procurirsela sin poner en claro el
motivo. La espada s6lo podian llevarla ya los militares.
Para sus &nimos era més que suficiente un bastén 6 un
palo, pero ¢l llevarlo, ¢no seria tanto como decir 4 la
gente de Sevilla, acostumbrada & verle siempre con las
manos sueltas, que tomaba por lo serio la amenaza del
chispero? Genio y figura hasta la sepultura. No queria de
ningin modo armar camorra, pero tampoco dar muestras
de temerla; no buscaba el peligro, pero no se sentia con
fuerzas para volverle la espalda.
C. Suirez Bravo.
(Concinird),

-

VIAJE A LAS BALEARES

MENORCA Y CABRERA

{ CONTINUACION )

A ciudad de Mahén es mas importante por la su-
I : perficie que mide que por el ntimero de habitan-
tes que cuenta, Su poblacién es sélo de unas

17,000 almas. La mayor parte de sus casas tienen jardin,
que en algunas de ellas mide una regular superficie, y
cada casa suele estar habitada solamente por una famiiia.
Los habitantes de Menorca son acérrimos partidarios

del método terapéutico de Broussais: sobre«todo entre la |

gente del campo seria dificil encontrar un inviduo que

no fuera fiel adepto del método. El doctor Colorado, de
Mahén, entusiasta del progreso cientifico, que sigue paso
4 paso los modernos descubrimientos, y profesa la homeo-
patia, me confesd que se sentia incapaz de luchar abierta-
mente contra rancias preocupaciones tan arraigadas en el
pais, que hacen imposible desechar hoy ciertos medica-
mentos tenidos entre el vulgo por panacea infalible.

Asi, me decia, cuando del interior de la isla llaman 4
un médico, lo primero con que se encuentra junto d la
cama del enfermo, es con varios trapos y vendas que el

mismo paciente le muestra, tendiendo al propio tiempo
el brazo con el objeto de que se le practique una sangria.
La familia cree en la eficacia de¢ esta operacién con la
misma fe que el paciente, que si después de practicada su-
cumbe, se va al otro mundo tranquilo de espiritu y tran-
quila se queda también la familia.—gQué mds podiamos
hacer? dicen ellos, jhasta le sangramos!—Por esto, dadala
aficién al método, se explica la frecuencia con que se ve
en las calles de Mahén el rétulo y las enseffas de los
Practicantes sangradores.

Por las maiianas presentan las calles un aspecto muy
animado: por todos lados se ven campesinos que acuden
al mercado con el objeto de vender los productos de sus
cosechas. Los vendedores de vino lo llevan en cdntaras
recubiertas de esparto, de varias formas y dimensiones;
grandes unas, otras pequefias y medianas, éstas de largo
y delgado cuello y aquéllas panzudas, cargadas pintoresca-
mente sobre el lomo de una mula, formando pirdmide sos-
tenida casi milagrosamente en equilibrio por una cuerda.
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Las aguas inmuandas no se conducen 4 la cloaca, pues.

estd prohibido por los bandos de policia sacarlas fuera de
los edificios. Se las conserva en depésitos para entregarlas

e -

o

Portador de vino

al carro dels suchs. Estos son unos carricubas de bajas
ruedas arrastrados por jumentos flacos, escudlidos, de pelo
enmaraflado unas veces y lacio y caido otras, cabizbajos,.
de mirada triste, y con aspecto de filésofo miserable. Algu-

Ld carro dels suchs

nos de estos carros de mayares dimensiones y tirados por
poderosas mulas no ofrecen este pobre aspecto. El con-
ductor recorre las casas, recoge las aguas sucias que se
han conservado desde la yispera y las vacia en la cuba.
Siempre que he visitado una ciudad he experimentado
singular placer en andar 4 la ventura al caer la tarde, per-
diéndome en calles y rincones desconocidos para mi: los
edificios que uno contempla por vez primera, los monu-
mentos con que se tropieza al paso, presentan una silueta,
4 la caida de la 1arde con el misterioso velo de Jas som-
bras, que atrae, evoca mil recuerdos y dispone el espiritu
4 forjarse las mdés poéticas ilusiones. Dejandome llevar,
pues, de mis aficiones, recorria sin rumbo fijo las calles
de Mahdn en las tranquilas noches de luna, Pensativo y
ensimismada al cabo de largo tiempo de cruzar plazas
y callejas, el plafiidero sonido de una guitarra llegaba 4
mis otdos y alli se dirigian casi maguinaimente mis pasos.
Un apuesto joven apoyado contra una pared con los ojos
fijos en un punto, entonaba una amorosa cancién que
acompaiiaba pulsando dulcemente las cuerdas de su gui-
tarra, mientras 4 los pélidos rayos de la luna y hacia el
punto donde se dirigian las miradas del joven, se adivi-
naba, mejor que se veia, la forma de una mujer. Pasaba
yo de largo sin turbar la amorosa escena y luego desde

lejos, protegido por las sombras de algn rincén 6 esqui-
na, me paraba 4 contemplarles 4 mi sabor. Otras veces
sorprendi & una pareja enamorada en dulce coloquio
entablado desde la calle 4 una ventana de un primero 6
segundo piso,

En este pais los jovenes acostumbran cortejar 4 las
muchachas de una manera singular. Cuando un joven se
pone en selaciones, por mas gque éstas sean formales, le
cuesta mucho ser admitido en la casa por los padres de la
muchacha; no obstante, éstos consienten que ella se pase
las horas muertas asomada 4 la ventana contemplando 4
su amado, que acude 4 estas entrevistas y de pie junto 4 la
reja, dirigiéndose tiernas miradas, sostienen dulces y amo-
rosos coloquios. Si alguna vez, y el caso es raro, pues en
Menorca los sentimientos religiosos estdn profundamente
arraigados y se veneran las costumbres y tradiciones, mas
con todo, si alguna vez, repetimos, sobreviene algtin acon-
tecimiento inesperado, los padres de la muchacha se
devanan los sesos buscando la explicacién de la manera
¢dmo pudo sobrevenir semejante caso, dadas las condicio-
nes ep que se encuentran los novios. Yo, que he visto las
ventanas con sus rejas, confieso que el caso es para intri-
gar y dejar sorprendido d cualquiera.

En toda la isla las fiestas de familia se observan con
religiosa veneracién, se les concede una importancia sin-
gular y las envuelve muchas veces una serie de candorosas
¢ ingenuas préacticas. Sobre todo en los alrededores de
Navidad la preparacién de los belenes, algunos de ellos
obras de verdadera importancia, trae & la poblacién muy
atarcada. Los hay que ocupan vastas salas con complica-
dos mecanismos para dar tal 6 cual movimiento & alguno
de los objetos que lo componen. El techo se transforma
en firmamento lleno de estrellas, y en la escena no faltan
nunca los reyes magos cargados de presentes, que sobre
camellos conducidos por criados negros y a través del
desierto se dirigen al Oriente guiados por la estrella
biblica. En un principio se disponen estos belenes para
divertir 4 los nifios, luego los parientes y amigos toman
parte en la fiesta y cada cual contribuye 4 la obra con los
recursos que le sugiere su fuerza inventiva. El agua se
imita por medio de trozos de espejos rodeados por verde
musgo que va & buscarse expresamente al campo. Algunas
veces pasa por delante del espectador toda la vida de
Cristo desde su nacimiento & las ligubres horas del Gél-
gota, y se ve anochecer y rasgarse el velo del templo. Todo
se representa 4 lo vivo en estas dificilisimas obras de in-
genio. Con frecuencia vense también surcar vapores en
medio de un mar proceloso, y otras veces no son vapores,
sino elegantes canoas de recreo. Los anacronismos mayo-
res parecen obligados en estas belenes. A lo mejor hay un
navio armado de cafiones que suelta una andanada. No
lejos un grupo de cazadores recorre el campo cazando en
tiempo de veda; de vez en cuando disparan sus escopetas
sobre las piezas que caen muertas por sus certeros tiros, 4
todo esto llega una pareja de la guardia civil que atraida
por el ruido de los disparos va d prender al cazador, pero
éste huye por pies seguido de su perro. Escenas como
esta, que no tienen nada que ver con el Nacimiento, se
reproducen continuamente. Asi recuerdo, entre otras,
haber visto ¢n cierto belén que visité, un lago y en su
borde un hombre sentado con un palmo de boca abierta;
de vez en cuando un pez saltaba desde el estanque 4 su
boca, lo engullia y al poco rato volvia 4 arrojarlo al agua,
y se repetia otra vez la funcién todo el tiempo que duraba
el especticulo.

En lo mejor de esto y mientras mds embebidos en su

il i1



contemplacién se encuentran los circunstantes, aparece
un pobre diablo que suele ser el individuo que ha tomado
una parte mds activa en la construccién del belén, el cual,
provisto de una bandeja que hace sonar golpedndola con
sus dedos para llamar la atencién, pasa 4 recoger lo que
buenamente quieran darle los visitantes; recaudacion que
se destina 4 sufragar los gastos de iluminaci6n, por fo que
deposita el producto de la colecta en un cajoncito dis-
puesto al efecto en el hueco de un arbol 6 en otro sitio
visible del belén.

Otras veces se encuentran representados en el mismo
obreros trabajando en diversos artes y oficios: una por-
cién de diminutos zapateros, cerrajeros, carpinteros y
ebanistas trabajan con ardor; san José en medio de ellos

Nifio mahonés

ocupa un lugar de preferencia y les da ejemplo de labo-
riosidad aserrando sin cesar.

Cada noche la poblacién en masa recorre estos bele-
nes, Betlems de paslous, asi se les llama, y que desde Navi-
dad 4 fines de Enero hacen las delicias del piablico, que
acude afanoso 4 visitar las novedades que en ellos se intro-
ducen todos los dias, y que son recibidas con exclamacio-
nes de jibilo y de admiracion.

Por esta misma época hay también los betlems de con-
fituras. Su duracién es miés efimera; solo pueden verse
en los tres 6 cuatro dias més inmediatos al de Navidad.
Durante éstos todas las dulcerias, adornadas con flores y
colgaduras y espléndidamente iluminadas, se encuentran
provistas de apetitosos platos de dulces especiales.

Los duefios de las dulcerias compiten & porfia con el
objeto de ver cusl de ellos presentard su tienda con un
aspecto mas tentador, y se les ve vestidos con sus trajes
de fiesta y ayudados por todo el personal de dependientes
presidiendo detrds del mostrador 6 deshaci¢ndose en cum-
plidos con los parroquianos, mientras los nifios rebullen
alrededor de las adornadas y provistas mesas, escogiendo
los platos que mejor les parecen.

En las iglesias se celebra la vispera de Navidad una
funcién tipica. De madrugada se canta solemnemente,
con acompaflamiento de 6rgano y miusica, la calenda
segtn la liturgia del dia, refiriéndose & la infancia de
Jestis. Doce nifios vestidos de blanco, 4 los que dan el
nombre de sibilas, sostienen enormes cirios y forman un
semicirculo rodeando al cantor. Entretanto en la sacristia
se prepara una bebida compuesta de aguardiente, azucar
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y anis que llaman la calenta (la caliente). Esta y las grajeas
con que se acompaiia son regaladas por el cantor que gra-
tuitamente y por devocién se ha brindado & entonar ¢l
martirologio. Terminada la funcién, el cura, el cantor,
las sibilas y cuantos han tomado parte directa en la fun-
cién, pasan 4 la sacristia 4 beber la calenta.

En Mahén para celebrar la fiesta de Navidad se come
el pavo, y en muchas casas, ademds de este plato obligado,
se afiade un lechoncillo asado al horno.

Otra costumbre patriarcal consiste en visitar en esta
época del afio 4 los padrinos. Hasta la edad de diez y seis
afios los ahijados se dirigen 4 la casa de sus padrinos y les
saludan respetuosamente con los brazos cruzados sobre el
pecho; luego el padrino 6 madrina les da & besar la mano
y por fin les regala un pastel de una forma cénica espe-
cial, turrones y otras golosinas. A los mayores les regalan
ademds algin dinerillo.

Traducido del francés por
C. V.ioe Vi

(Continuard).

NUESTROS GRABADOS

Retrato del eminente poeta y literato
don Gaspar Nifiez de Arce

LA VELADA ha querido prestar también homenaje de admiracién al
insigne poeta y escritor don Gaspar Nifiez de Arce, con mativo de los
excepcionales obsequios que se le han hecho en Madrid por los hombres
mds conspicuos en las letras y en las artes, En otro lugar publicamos sus
semblanzas Literarias trazadas por el malogrado don Manuel de la Revilla y
por don Juan Mafé y Flaquer. Pondremos aqui, para completarlos, los
apuntes biogréficos que el sabio dominico Rde. P, Francisco Blanco Gar-
cfa incluye en su notabilisima obra ZLa dferatura espaniola em ef sigle X1x
(tomo I1) al hablar de Niifiez de Arce,

« En Valladolid, cuna del gran poeta legendario Zorrilla, vino tam-
bién al mundo, el dia 4 de Agosto de 1834, el principe de nuestros liri-
cos modernos, don Gagpar Nufiez de Arce, Siendo nifio todavia pasé con
su familia 4 Toledo, la vieja ciudad monumental, de cuyo solemne ¥ fus-
tero cardcter quedaron huellas en el del ingenio precoz que 4 los quince
afios hacia representar un drama aplaudidisimo, y 4 los diez y nueve en-
traba en la redaccion del periédico madrilefio £7 Observador, sin més
recomendaciones que las del propio valer personal, No tardé Nifiez de
Arce en adquirir reputacion de periodista por sus articulos en Za lberia
de Calvo Asensio. Durante la guerra de Africa acompafié constan temente
al general O'Donnell, y fué corresponsal del antedicho diario progresista,
En 18635 representé por primera vez como diputado 4 Valladolid, Des.
pués de la crisis de 1868 desempend los cargos de Gobernador civil de
Barcelona, Director del Ministerio de Ultramar y Secretario de la Presi-
dencia del Gobierno, 4 raiz del golpe de Estado de 1874. Siguiendo las
evoluciones del partido progresista reconocid la legalidad proclamada en
Sagunto y acept6 (1883) la Cartera de Ultramar en uno de los gabinetes
presididos por Sagasta, — Las poesfas de Ndfiez de Arce han logrado
mayor fortuna que las de ningin otro autor espafiol, asi en In Peninsula
como en América, segiin lo patentiza el fabuloso nimero de ediciones
agotadas en pocos afios, Ademds, el ilustre autor de Los Grites del combate
encontré un critico digno de él en Menéndez Pelayo, que le consagré la
maravillosa semblanza inserta en el tomo I de Auwtores dvamdticos con-
fempordneos,

El retrato de Niifiez de Arce que publicamos en la primera pégina de
este nimero es de un extraordinario pareeido, como podrin comprobarlo
cuantos hayan visto siquiera alguna vez al eminente poeta,

Mm
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Existen gran niimero de mentas que tienen unas mis-
mas propiedades pero en grado mayor 6 menor de con-
centracién. Trataremos de hacer una descripcién sucinta
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de las variedades de aquella planta, empleadas no sélo en
la farmacia sino también en la fabricacién de licores.

La menta més cultivada es la menta piperita de Linneo,
Se reproduce por medio de la semilla 6 aun mejor por
medio de pies durante Ja primavera. Estos se replantan
en hileras & una distancia de treinta centimetros unos de
otros. El desarrollo de la menta piperita es tan répido,
que el terreno en que se ha plantado pronto se halla con-
vertido en verde prado.

Dicha variedad se halla en estado silvestre en los Piri-
neos, pero se cultiva especialmente en Francia, Bélgica ¢
Inglaterra para la extraccién del aceite, Es muy esti-
mado en tiempo de epidemia, y entonces su valor se
quintuplica. Se ha llegado 4 vender de 13 4 15 pesetas
por kilogramo en tiempo del célera, y aun mezclada con
la menta silvestris. Esta ultima variedad crece esponténea-
mente en las zanjas hiimedas y en las orillas de casi todas
las corrientes de agua, Sus raices son cabelludas; su tallo,
que alcanza una altura de sesenta centimetros, velloso
y ramoso. Sus hojas son de un verde oscuro, ovaladas
lanceoladas y dentadas en forma de sierra. Despiden el
mismo olor y tienen el mismo sabor que caracterizan el
aceite de la planta. Las flores son rojas y los estambres
mids cortos que la corola.

La primera recoleccion de la planta se hace durante la
primera quincena del mes de Agosto, 4 fin de obtener
una segunda recoleccidn 4 ultimos de Octubre. Si puede
alcanzar perfecta desecacién, no pierde ninguna de sus
propiedades; para ello debe guardarse en un sitio seco,
porque la humedad la ennegrece, y entonces pierde mu-
cho de su precio en el mercado.

La menta ondeada, menta crispa, crece espontinea=
mente ¢n la cumbre de las montafias mds altas de Europa.
Las raices de esta planta son rastreras, sus hojas de un
verde rojizo, cordiformes y rizadas; su sabor amargo y
¢l olor muy particular. Las flores son pequefias y axila-
res, Se recogen las hojas de esta menta antes de la flores-
cencia, Puestas & secar con rapidez en la estufa conservan
parte de su color y de su olor. Estas son las que se des-
tilan en los laboratorios farmacéuticos.

La menta bdlsamo, menta gentilis, es una planta vivaz
de hojas pecioladas, ovaladas, agudas y espesas, de un
verde muy hermoso y de suave aroma. Las flores son
verticiladas y los estambres mds cortos que la corola. Se
hace muy poco uso de esta planta.

La menta poleo, menia polegium, tiene las hojas ovala-
das, obtusas y dentadas. Su tallo es rastrero y cilindrico,
y las (lores verticiladas, Tampoco se hace mucho uso de
esta planta, pero en tiempo de epidemia sus hojas se
venden indistintamente, aun cuando se encuentren mez-
cladas con las hojas de la menta acudlica, que crece en las
orillas de los arroyuelos y en los terrenos pantanosos.

Por tltimo, hay la menta silyestre, menta silvestris de
Linneo, y la menta verde, menia »iridis. Esta Gltima
variedad presenta las hojas sesiles, lanceoladas y dentadas
en forma de sierra, siendo bastante olorosa,

En época normal, no se emplea mds que la menta
ondeada y la menta piperita, pero como se usan particu-
larmente para la destilacién y la fabricacién del agua de
menta, se las emplea todas sin excepcibn en tiempo de
epidemia, porque entonces el consumo aumenta de un
modo extraordinario.

Xx Xx
En el tltimo nimero del Truth, M, Labouchere, refiere
algunas anécdotas del barén James de Rothschild. Un
dia, trabajaba en su gabinete, cuando le anunciaron la

visita del conde de X... Rothschild, sin levantar los ojos
del papel, dijo:—Buenos dias, tome usted una silla.—Al
cabo de algunos instantes, como pareciese no haber repa-
rado en la presencia del visitante, acercésele éste y le dijo:
—Dispense usted, sefior barén, probablemente se¢ habrin
equivocado al anunciarme, soy el conde de X...—jAh!
dispense usted, sefior conde, tome usted dos sillas.

En otra ocasién encontré en la calle al principe Pablo
de Wurtemberg, y queriendo aparentar en presencia de
las personas que le acompafiaban cierta familiaridad con
una alteza, le dijo:—Buenos dias, Pablo.—A lo cual con-
testé el principe:— Buenos dias, sefor bardn, siento no
poder llamarle 4 usted por su nombre de pila,

Esta aultima anécdota tiene una variante. Segun ella,
el principe comia en casa de M. de Rothschild. Durante la
comida llamé en alta voz al principe, diciéndole:—;Pablo!
— EI principe hizo como si no le llamaran, en vista de lo
cual el anfitrion volvié & pronunciar con mas fuerza su
nombre. Continuaba el silencio. Al tercer llamamiento
por su nombre, vuélvese ¢l principe hacia un lacayo que
se hallaba detrds de él y exclamdé:— Pero conteste usted,
hombre, ya van tres veces que ¢l barén le llama.

*

¥ »

Pregunté un moro & un judio, cudl de las tres leyes
era mejor, y respondid el judio:—Si el Mesias ha venido
la del cristiano; si no ha venido la mia; y tanto si ha ve-
nido como no, la tuya es siempre mala.

% X
Zelin, primer rey de los turcos, hacia raerse la barba
contra el uso de sus antecesores, y preguntindole la oca-
sién respondid: .
—Héagolo para que mis consejeros no me tiren aca y
aculla por la barba, como tiraban 4 mi padre.
* 5 *
Di6é un amigo 4 otro un soneto para que lo leyese y
diese su parecer, y reparando en el segundo verso dijo:
— A éste faltale una silaba.
— Pasad adelante, respondi6, que habri otro que ten-
dra de mas, ¢ irase lo uno por lo otro.
¥ 5 ¥
Pretendfa un viejo casarse con una sefigrita de poca
edad, y alegando en su favor, temiendo ser despreciado
por sus afios, que también los mozos suelen morir presto,
respondié la novia:
—No niego que el mozo pueda morir presto, pero el
viejo nunca puede vivir muacho.

X ¥

Habiendo perdido un soldado todo su dinero, sali6
solo del cuerpo de guardia, y como las veces que ganaba
le acompaiiasen muchos y le encontrase un soldado solo y
preguntase cémo le habia ido, respondié:

— Preguntaselo & los que vienen conmigo.

¥

Preguntindole 4 uno ¢qué hacienda tenia? respondio:
—A nadie debo nada.

* x *

Habia uno empobrecide de tal suerte, que ya no le
habia quedado nada, y entrando una noche ladrones en su
casa con dnimo de robar 10 que encontrasen, luego que
los sinti6 dijo con gran risa:

— Buscad, buscad, que me alegraré de veros hallar
de noche lo que no encuentro de dia.

¥ x
Alegaba un abogado delante del Consejo en defensa de
su parte, y como para prueba de un derecho expusiese la
cita de un autor, uno de los consejeros le dijo:



—Don N., ese autor, en el lugar que cita, no dice
nada de eso.

A 1o que sin turbarse respondi6:

—Si no es en ese lugar serd en otro.

¥ L

No conviene que las camas sean demasiado blandas
porque son causa de congestiones, desarrollan la impre-
sionabilidad nerviosa y predisponen 4 la gordura. Tam-
poco es, conveniente que se coloquen dentro de una alco-
ba, porque en ella el aire penetra con dificultad. Las
cortinas no deben ser mds que un simple adorno; nunca
debemos encerrarnos dentro de ellas, pues quedaria poca
cantidad de aire respirable en el pequefio espacio que
circunscriben. La almohada de pluma produce dema-
siado calor en la cabeza y atrae la sangre al cerebro, las de
crin son preferibles.

No conviene permanecer en la cama mds de siete
horas por término medio: las mujeres un poco mis y
los nifios mucho mas atn, pues que tienen necesidad de
dormir mucho.

*
¥ ¥

El hombre debe evitar el enunciar toda verdad que
parezca una mentira, porque se expone i iener que sonro-
jarse sin ser culpable.— DANTE.

¥*¥

El intecés coman junta & los hombres, el inlerés in-
dividual 6 privado los separa: estas dos clases de interés
obran siempre en sentido inverso uno del otro. — Tomaso
Vera,

x ¥

Guarda ti mismo los secretos; nunca los dés & guar-

dar.— PrOVERBIO PERSA,
¥ -

Todo puede llegar & ser un instrumento de progreso
en manos de la Providencia, pero una iniquidad nunca
deja por esto de ser una iniquidad.~—Tommasgo.

* ¥
La gloria es el eco de fa virtud.— Cicerdn.

¥ x
La fortuna es como es el cristal: como ella es brillante

y frdgil.— Pusrio Staus.

MOVIMIENTO GONTINUO

Si la frase es manoseada, no lo es su demostracion,
por ser infinito el nimero de los inventores que se han
quemado las pestafias en busca de la solucién de este pro-
blema.

Nosotros no queremos que 4 nuestros lectores les su-
ceda ninguno de esos percances y les indicaremos un
medio, no de encontrar la solucién de tal problema, pero
si la demostracién préctica de las dificultades que presenta
el dar con la suspirada meta.

Al efecto, se toman varios libros cuya altura, contando
desde el lomo al corte, vayan escalonindose hasta formar
una especie de escalera: se colocan & distancias respecti-
vas de modo que dejen entre si un espacio vacio igual al
ocupado por los tomos, y éstos sosteniéndose por las dos
cUblertas y ¢l lomo hacia arriba,
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Encima de esa especie de andamiaje se coloca, fijado
con alfileres, un papel de igual anchura que la de los li-
bros, sobre el que se da una mano de aceite, negro de
humo, 6 lipiz blando (mina de plomo). Establecidas ya
esas nuevas montafias rusas, se van echando gotas de agua
en [a parte superior, y éstas se deslizan bajando, subiendo
y volviendo 4 subir y 4 bajar, siguiendo las sinuosidades
del papel, y dura tanto ese ¢jercicio divertido como es
grande la paciencia del lector. Este entretenimiento es
curioso y divertido.

JuLiAn,
Soluciones al nimero anterior:
A [a charada: Al logogrifo:
TOR-MEN-TO K

Al refrdn en aceidn:
L0 QUE A UNOS REFRESCA, & OTROS HACE SUDAR

Al jeraglifico:
{BEBE EL BERE?

CHARADA EN PROSA

— | Pero, hombre! je6mo es posible! ¢Dice usted que el fofal tiene
prima, seginda, {ercera ¥ cégria Y su nombre sélo se com pone de fres
silabas? i Ks que me engifia psted 6 qué?

—No, sefior] con toda formalidad se lo aseguro; fijese usted bien; el
total tiene tres silabas, y sin embargo tiene prima, sevunda, ete.

— Pues no caigo,

—Sj fuese usted muisico,,,

— ¢ Caerla?

— No; pero darfa mds pronto en el quid.

Pavoos,

CHARADA
( Descifrada resulta en verso)
I8 Mok RguRoey g2 b gt S g Ry B .g. 8
L2 3.% 4.8 ¢ fods 1.% 2.% con porfia 1,2 3,0 4.0
¥ 1.% su papd, ¥y 1.%1a 2.2 2.2 que es su tia,
LeoXanpo Lovks, de Villada,

DISPERSION

i
vy

Con los fragmentos que se publican reconstruir el dlf)uJD ts.l eoma
estaba antes de recortarse.
(En el nimero siguiente se publicard la figura completa),

fnsarvados fos derechos ds propwlhm‘ ur:mi-.,a y literaria, — Ise. oy Bsrasa ¥ Cowmp,?
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COMPANIA GENERAL DE TABACOS DE FILIPINAS

La Comigién Ejecutiva del Consejo de Adminjstracion de esta Compaiiin, teniendo en cuenta las digposiciones contenidas en el
arltl:::ulc 43‘de_ la Ley de presupuestos vigenle, del Real Decrato de 31 de Ogtubre préximo pasado y de la Real Orden de 16 de
ch[ar}qbra tltimo sabre el timbre representativo del impuesto de circulacion, ha tomado los acuerdos siguientes que se publican para
conocimiento de los interesados:

1. Sdlo se admitirdn en depdsito en la Cajo de esta Compafila los valores enumerados en los citadas disposiciones legales que
lleven el timbre, correspondiente al respectivo afio econdmico, fijado al dorso del titulo.

2. Lot sefiores depositantes de valares, que lengan constituldos sus depositos con anterioridad al 21 de Diciembre uliimo se
serviran entregar antes del dia 1.° de Marzo proximo venidero el timbre que corresponda a los titulos que tengan depogitados y se
hallen comprendidos en las ya citadas disposiciones legales, De la aplicacion de los timbres entregndos por los deposilantes
e encargard la Compaiifa. Los depositantes & los que por cualquier motivo no conviniere someterse & este acuerdo deberdn retirar
E sus depieitos antes del 1,° de Marzo,

OOO0000O0

I3." Para no incurrir en la responsabilidad que pudiera provenir de la inobservancia de lo dispuesto en el articulo 308 del vigente
Codigo de Comercio, ln Compafita aplicard por cuenta de los depositantes el Vimbre equivalente al impuesto de circulucion & los
valores deposilados en Ja Caja de la Sociedad que estuvieren comprendidos en las prescripeiones legales d que se refieren estos
acuerdos y que no hayan sido retirados por sus depositantes & qué no lleven el timbre correspondiente entregado por éstos antes de
1.%de Marzo, En este cago deducird el importe del timbre al cobrar 6 retirar los cupones del primer vencimienta,

Barcelona 5 de Enero de 1894,
Kl Becretario general,
Carlos Garcia Faria
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CRISTOBAT, COILON

SU VIDA,—SUS VIAJES.—SUS DESCUBRIMIENTOS

POR

———— D, JOSE MARIA ASENSI0 — e

ESPLENDIDA EDICION flustrada con magnificas oleografing, copis de famosos cusdros de artistas espafioles, tales como: Bataca, CAxNo, Joven, MADR 20,
MURoz DeanatN, OBTEGO, PokBLa, HOBALES, BoLen,—He publiea por cusdernos de cuatro entregas de ooho piginas 4 UN LEAL 18 entrega

—— @ BHRCOLONH w———

Linea de 1as Antillas, New-York y Veracruz, — Combinacion 4 puertos americanos del Atldntico y puertos N. y S. del Pacifico.
Tres salilas mensuales! el 10 y el 30 de Cadiz y el 20 de Santander. : d 3 x

Linea de Filipinas, — Extension 4 Ifo-llo y Cebu y combinaciones al Golfo Pérsico, Costa Oriental de Africa, India, China, Cochin-
chiny, Jupon y Australia. L
1;%6 l: injes éa.nua%m saliendo de Barcelona cada 4 viernes, 4 partir del 8 de Enero de 1892, y de Manila cada 4 martes, a partic del
12'de Enero de 1892,

Linea do Buenos Aires.— Viajes regulares para Montevideo y Buenos Airés, con escala en Santa Cruz de Tenerife, saliendo de Cadiz
y efectuundo antes las escalas de Marsella, Barcelona y Malaga. ; .

Linea dotnrlm;“dn Pbo.— Viajes regulares para Fernando Poo, con escalas en Las Palmas, puertos de la Costa Occidental de Africa y
Gollo de Guinea.

Servicios do Afriea, —~LINEA DE MARRUECOS. Un viaje mensual de Barcelona 4 Mogador, con escalas en Melilla, Malaga, Ceuta,
Cadz, Tanger, Larache, Rabat, Casablanca vy Mazagdan, .

Servieio do Tdnger.—Tres salidas 4 la semana: de Cadiz para Tanger los lunes, miércoles y viernes; y de Tanger para Cadiz los mar-
tes, jueves y sdbados,

Estos vapores admiten earga con las condiciones mis favorables, y pasajeros 4 quienes la Compaiifa da alojamiento muy como-
do y trato muy esmerado, como ha acreditado en su dilatado servicio. ﬁal:ujaa 4 familias. Precios convencionales por camarotes de
lujo. Heb.-\jaadpur pasajes de idady vuelta. Hay pasajes para Manila & precios especiales para emigrantes de clase artesana o jornalera,
con facultad de regresar gratis dentro de un ano, si no encuentran trabajo.

La empresa puede asegurar lus mercancias en sus buques,

AVISO IMPORTANTE —La Compafia previene 4 los sefiores comerciantes, agriculiores é industriales, que recibird y
encaminara & los destinos que los mismos designen, 1as muestras y notas de precios queé col este objeto se le entreguen.

Esta Compafia admite carga y expide pasajes para todos los puertos del mundo servidos por lineas regulares.

Para mas informes.—En Barcelona, La Comparita Trasatldntica, v los seiiores Ripol y C.8, plaza de Palacio.—Cadiz; la Delega-
cion de la Compasita Trasatlintica. — Madrid; Agencin de la Compastie Trasatlantica, Puerta del Sol, num. 10. — Santander; sefiores
Angel B. Pérez y C.2 — Coruiia; don E. de Guarda. —Vigo, don Antonio Lopez de Neira. — Cartagena; sefiores Bosch Hermanos.—
—Valencia; sefiores Dart y C.*—Malaga; don Luis Duarte.
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